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Ronmdlus.,

A . T T

L e R R e R e e )

GeorgcFaber, Fabrikant (35 Jahre)
Madelains, dessen Frau {25 Jahre)
Theo Gascard (32 Jahre)
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Ein elegantes Damenboudoir ebener Erde,
- Es ist Sommer, 10 Uhr abands,
g >  (Madelaine in duftigcem Spitzeneeglicée, sitzt vor dem
SN poilettetischehen und starrt, in Gedanken versunken ,
-— in den Spiegel)
Theos (eleganter jungerMann, erscheint in der cffenen Balkon-
tiire, halblaut) Madelaine -
Madelaine: (fahrt herum, springt dann auf, fliegt Theo um den

Hals) Theo ! % C 88
Theo: (mecht sich sanft los) Verzeih', Madelaina Bu bist un-

vorsichtig, wie leicht Kdnnen wir< gesehen wer*den
(Er _schlissst die Balkontir und lésst das Roleaux her'ab) :
Madelaine: Du hest recht, ‘ich bin leichtsinnig geworden wie ein

verliebter Backfisch, Warum hast Du mir auch allen
Verstand geraubt, Du lisber, dummer, siisser Bub,
(Sie nimmt seinen Kopf in beide Hénde und blickt ihm
tief in die Augen)

Theo: Ja, Madelaine, mir geht es nicht besser als Dir,

Madekaine: (zieht ihn mit sich auf das kleine Sofa und setzt
sich dicht neben ihn) Sag ', Theo, hast Du mich wirk -

— lich so lisb ?

Theo: (immer ein wenig pathetisch) Karmst Du noch fragen,
Madelaine ? Splirst Du das nicht ?

Madelaine: (forschend) Und wenn ich Deine Liebe jetat auf die
Probe stellen wiirde ? C.."

Theos (forschend) Ich hoffe, jede Probe zu bestehen.

Madelaire : Du hast mich oft und oft gebeten, mit Dir zu fliehen,
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Theo:
Madelaine:

all dem hier den Riicken zu kehren und irgendwohin zu
reisen, wo wir ganz unserer Liebe leben kbnnen, Ich
habe Dir immer Nein gesagt, ich komnte mich nicht ent-
schliessen,

Leider, Madelaine, leider,
(forschend) Und wenn ich jetzt plotzlich den Mut

—

Theo:

h&atte ? Wenm ich Dir heute sagen wiirde: ich bin

entsd lossen, fliehen wir, : A e
Wirklich, Madelaine ? Du mdchtest fliehen?Mit. mir ?
(immer erregter) Ja, Theo, ja, ich gehe mit Dir, Du

Madskaine:

Theo:
Madelaine:

hast ja keine Ahnung, wie gliicklich ich bin, dass

ich mich eddlich zu diesem Entschluss aufgerafft hebe,
Jetzt féngt ja erst mein Leben an, An Deiner Seite,
Theo, '

(versonnen) Ja, Madelaine, wir wollen gliicklich sein, |
Es ist mir ja so furchtbar schwer geworden, Du weisst.
doch, ich gﬁbhe meinen Menn einstens sehr gern.-
(heftig) Ate rwarum hat er sich auch gar nicht um mich
gekiimmert ? Ist in der Welt herumgefashren und hat

mich hier sitzen lassen, allein und verlassen. J Und

wemn er mir denn ein schdnes Schmuckstiick mitgebr'acht. :

hat, dann glaubte er, alles gutgemacht zu heben, Ach
Theo, wie dumm doch die Ménre r sind, Wir wollen Liebe
und sie geben uns Schmuck, (Reisst erregt Ringe und
Perlen ab) Ibh mag sie nicht, diese St,eine dle man,

nir statt Kiissen gab. (Schleuder't den Schmuck 2 Boden)l‘:-' )

Und hast Du ihm das nie gesagt ? '/
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Madelaine: Adr wozu, er"'\(re'r';teht mich ja doch nicht, Aber Du,
Theo, Du verstehst meine Seels, Du weiss;c, dass ich
Liebe brauche, um Leben zu kbnnan. (Dréngt sich an ihn)
So kiisse mich doch, Theo, “«° "S- e @

- Theo: (kiisst sie lang und dnnig) oo - AT

Madelaine: (reisst sich los) Und wir reisen sofort noch heute
Nacht, -Sieh £ (zeigt in einelEcke) ich habe schon
gepackt und den Fehrplan hsbe ich auch studiert, in
zwel Stunden gsht unser Zug,

Theo: (Uberrascht) Noch heute ?

Madelairne :Ja, weisst Du wir heben wenig Zeit, Denn hier —(zieht =
e&n Telegranm aus-der-Tasehe) -hierist der Grund, dem
Du meinen plotzlichen Entsd luss verdankst,

Theo: ' | (greift nach dem Telegremm und lisst) ,Komme morgen

' £rih acht Unr, Georg.” Dein Mann kommt M et o, |~

Madelaine: (lachend) Jewohl, er kommt urd soll das Nest schon leer
finden, Begreifst Du ,je;t.zb meine Eile ? (erregt) Also
geh jetzt, Theo', geh nach Hause, packe Deine Koffer,

in einer Stunde erwarte ich Dich,

Theo: Madelaine, Siisse, ich bin ja entziickt, eber das al-

— les kommt so pldtzlich, ich habe doch noch Verschie-

deneszu ardnen,

Madelaine: Ah, steht es so ? Ist das Deine grosse Liebe ? Du
willst nicht ? Willst es Dir iberlegen ? AL

Theo: Aber nein, Madelaine, missverstehe mich doch nicht,
aber bedenke, ich muss doch noch -

Madelaine: (ungeduldig) Das kannst Du alles schriftlich, Ent-
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weder Du liebst mich und kommst mit mir ohne Beden-
ken, oder Du siehst mich nie wieder,
(mit plotzlichem Entschluss) Also éilt, ich eile, in
einér'Stinde bin ich wieder hier, Das Auto lasse ich
— an der Ecke warten und komne Dich holen, Bis dahin
auf Wiedersehen, (Er kilsst sie, zieht das Roleau auf)
Medelaine: Leb wohl, Schatz,

;

Theo: (Hintergr'tihd.—'ﬁi{gé ab) TS Toe S =St ARG LA Aol e
Madelaine: (ist bei der offenen Balkontiire stehen peblieben und —
blickt ihm nach) P,

Georg: (ist von Madelaire unbemerkt durch die Tapetentiire
wn rechts eingetreten)

Madelaine: (dreht sich um und steht Georg gegeniiber, sie wankt
und schieil unterdriickt auf) Georg !

Georgs: (ganz_ruhig) Guten Abend, Madelaine, ich hoffe, ich
habe Dich nicht erschreckt,

Madelaine: (stotternd, nach Fassung ringend) Ja ... ja ...

L%

wo .. Wo .,, kommst Du denn pld zlich her ?
Georg: Hier aus meinem Schlafzimmer, Ach so, Du meinst, ich

hétte erst morgen kmken sollen ? Ja - es wickelte

i sich alles rascher ab, als ich anfénglich dachte =
na - und da kem ich eben heute, (Da Madelaire neuer-
dings schwankt, eilt er auf sie zu und fiihrt sie zum
ég_f})_ Aber Du bist doch sehr erschrocken, wis ich se-
he. Das war dunn van mir, Dich so zu uberfallen, ich
hatte das nicht tun sollen, Freilich hebe ich gedacht,

Du wirst Dich liber mein Kommen freuen,
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Medelainebn(noch zitternd) Ja .., ja ... freilich .., gewiss ...

Ich freue mich ja, es kam nur so plotzlich. Verzeih',

meine Nerven sind halt recht schwach. (Sie sieht

ihren Mann immer xmpx®m ungewiss und &éngsblich um)

Georg:s  Sgll ich vielleicht Therese lauten ? Odsr willst Du
ein Glaschen Cognac ?

Madelaine: Denke, danke, es geht schon voriiber, diese dummen
Nerven; was die fiir Geschichten machen !

Georg: (zieht ein Etui aus der Tasche) Und als Pflaster
flr den Schreck, den ich Dir dummerweise zugefligt habe,
heb' ich Dir auch wes mitgebracht, :

Medelaine: (8ffnet das Btui und lept es achtlos beiseite) Sehr

' schén - ja - ich danke Dir, wirklich sehr sdon und
kostbar,

Georg: (mnalizids) Oh ja, wenn Du eimmal vielleicht in Not
sein sclltest, kannst Du eine ganz hiibsche Summe defiir
bekomnmen,

Madelaine: (unruhig) In Not, wie meinst Du das ?

écgg.: (leichthin) Ein Witz, ein dummer Witz von mir -
ja - (Erblickt die zu Boden geworfenen Schmuckstiicke)
Aber was ist denn das ? Warum wirfst Du denn mit Dei-
nem Sk muck so herum ? (hebt sie auf) Deas ist doch un-
vorsichtig-

Medelaine: (erschrocken) Er - er ist mir vorhin aus der Hend ge-

fallen = ja - ja - vor Schreck - als Du so plétzlich
aufgetaucht bist - ja - ich - ich wollte ihn gereade
eblegen und da - @la fiel er mir eben aus der Hand,




or,

:

Madelaire :

So, so, no sei nur recht vorsichtig , es ist jetzt
so unsicher, besonders bei uns hier draussen, (Er-
Schreckter Blick Madelainens) Ja, ja, es schleicht
80 viel Gesindel herum und Du bist ebener Erde, wie
leicht kann da jemend einsteigen, (Erschbeckte Bewe-

gung Medeleines) Na, na, erschrick nur nicht gleich,

Jetzt bin ich ja bei Dir, ich passe sdion auf, dess’
mir nichts gestohlen wird, Uebrigens - denke Dir, jetzt
f&llt es mir erst ein, els ich da vorhin kem, habe

ich dicht vor mir eine dunkle Gestalt schleichen ge-
sehen und das Komische ist, dass mir sogar verkem, =
der Kerl kroch in unseren Garten, Aber Du wirst ja
schon wieder genz bless, Madelaine, Du bist wirklich
sehr nervés, Kennst ganz beruhigt sein, jetzt bin

ich ja da und so ein Ding (zieht einen Revolwr aus der
Tasche) ist auch nicht zu verachten, was ?

(emtsetzt) Der - der Revolver ist doch nicht gela-

Madelaire ;

den ?

(gemitlich) Natiirlich ist er's ! Hatte doch sonst

gar keinen Zweck, (drohend) Und jetzt soll sich nur so
ein Kerl herarwagen, den schiesse ich einfach liber den
Haufen,

(ausser sich) Um Cottes Willen, Georg, wer wird denn

so sprechen ! Nimm doch wenigstens Riicksicht auf
mich, Mir ist schon ganz schlecht , (Weinerlich) Geh
schlafen, Georg, ich bitte Dich, ich bin so mide und

méchte mich gerne niederlegen,
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m: Gewiss, Du sollst Dich auch niederiegen, -Zieh' Bich
ruhig-aus—und peh' zu Bett, nur musst Du mir pe-
statten, noch ein Weilchen hier zu bleiben, (setzt sich

b Hadelaine: Ja, wozu denn ?

Georg: Zu meiner Beruhigung, ich mochte gerne sehen, dass Du
Dich erholst und einschléfst,

Medelaine: (nervds) Nein, Georg , dasgeht nicht, das hat wirk-
lich gar keinen Sinn. Das macht mich nur immer ner-

viser, wenn jemand auf mein Einschlafen wertet,

Georg: Du wirst schon ruhig werden, Uebrigens - wenn Du so miide
bist, warum bist Du nicht léngst schlafen gegangen 7

Medelaine: Ich habe noch ein wenig in die Mondnacht hinsusge-
traumt, 2

Georg: Ach ja, gre"wi'ss.,.aber- me rkwiirdig, als ich kem und zu
Deinem Zimmer blickte, kam mir vor, das Roleau sei
unten,

Medelaine: (verwirrt) Ja, ja, ich ¢ hatte es unten - weil -
weil ich zuerst gelesen hebe, aber demn - darm habe
ich es aufgezogen und hinausgeschaut 4 Aber Du, das

- i sieht ja beinehe wie ein Verhér asus,
Gedrg: Keine Spur, was f&llt Dir denn ein ? Du weisst doch,

wie fest ich Dir vertrave, Wére déch auch ein Unsimn,
an Dir zu zweifeln, gelt ?

Medelaine: (gezwungen lachend) Gewiss, natiirlich, (Un dem Ge- |
spréch eine andere Wendung zu geben) Uebrigens, wie

bist Du eigentlich hergekommen ? Ich habe ja gar kein




Auto gehort,

Georg: Des hebe ich schon an der Ecke weggasc.hlckt. Ich woll-
te Dich ja in aller Stille uber'r*aschen. Der’ Cheuffeur
het mir mein Gepéck hergetragen,

S Madelaim : (sieht wéhrend des Folpenden immer nervdser auf die
 Uhr, misstreuisch) Und Du kemst direkt zu mir ?

Ceorg: Nein, ich bin schon ungeféhr eine Stunde driiben in
meinem Schlafzimmer, Ich hebe mich doch erst crdentlich

waschen und vom Reiseschmutz befreien miissen, konnte

doch nicht so zu Dir kommen,

Madelaine: (erschbeckt) In Deinem Schlafzimmer ? — = ©

Georg: Ja, (Geht zum Fenster) Aber mir will diese dunkle
Gestalt, die da vor mir ¥ hergehuscht isty, nicht
aus dem Kopf, Ob das nicht doch ein Gauner war ?
Oder vielleicht nur ein Liebheber, der die Abwesen-
heit eines dummen Ehemennes bemiitzt, um dessen Frau
zu verfiihren, (scharf) Soll & auch vorkommen, nicht,
Madelaine ?

Madelaine: (fast weinend) Was willst Du denn, Georg ? Was geht
mich die dunkle Gestalt an ? Lass mich doch endlich

b schlafen, geh' doch schon , Du wirst ja auch ven der

Reise miide sein,

Georg: (steht bei der Balkontiire und sieht hinaus) J Ja,
Du hast recht, (Er' springt ’BtZL nit einem Satz zur
Stehlampe, v rldscht sie, die Biihne ist finster; durch
die offene Tire fallt schwacher Mondschein)

Medelaine: (schreit aui‘)?'_(}eorg ! (Sie séhluchzt konvulsivisch,
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24 allméhlich peht ihr Weinen in Wimmern iiber) *
Theo (von Mondlicht, beleuchtet, tritt sbgernd durch die '
offene Balkontiire ein, Er sieht nicht, da die Beiden’ -
im Dunkel sind, men hért nur das Weinen Madelaines , Epr
@ spricht unsicher) Madeleine - bist Du hier ? Madelsine -
.. h8rst Du ? Warum welnst Du demn ? Was ist demn gesche-
hen ? So gib doch Antwort, Madelaine !
Georg: (dreht ih diesem Moment die Stehleampe auf, Madedmm
liegt em Sofa, des Gesicht in die Arme vergraben.
Die beiden Ménner stehen sich peperiiber, Theo weicht
erschreckt,_zuriick) .. - ' t _
Georg: (rubhig, schneidend) Guten Abend, junger Mann !
Theo: (stotternd) Pardon ja - mit wem lmbe ich - - -
Georg: (unterbricht schroff) Wemn ich nicht irre , so ha-
ben Sie sich noch gar micht vorgestellt, junger Mann,
Ich heisse Georg Faber, darf 1ch un Thren werten Na-
men bitten ?

Theo: (hat sich rasch gefasst, verbeugt sich kurz) Theo
Gascard, Ich stehe Thnen selbstversténdlich zur Ver-
E... ." A :

Georg: So, so, sehr schén » Herr Gascard, bitte wollen Sie
nicht Platz nehmen ? {Da Theo z&gert, , energisch) So
setzen Sie sich doch schon !

Theo: (setzt sich eingeschiichtert, Madelaine starrt J.hren

' Menn entsetzt und &ngstlich an) RS, g, ¥

(auf_und ab pehend) Na je, also so weit wéren wir Jja

;
3

nun, Sie werden sich wohl ilibermein Benehmen wundern,
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nicht wahr ? Sie heben erwertet , ich werde Sie
niederknallen oder mich mit Ihnen duellieren ? Ja,
je&, so ist es doch wohl sonst iblich unter Kavalieren,
Und eirén Reyolw r habe ich “ja 'ﬁségar-bei-‘mir...m M
die Waffe aus der Tasche unimchtet sie wie unab-
sichtlich auf Theo) '

: (schreit auf). Georg !

Theo:

Georg:

(ist emporgetuckt) WP N A

(den Revolw r senkend) Keine Aufreging, bitte 7, so

gesd macklos bin ich nicht, Wissen Sie Ubrigens, mein

Herr, was Sie in meinen Augen sind ? (Langsam) Sie
sind ein ganz ehrloserund gemeiner Dleb

(will auffahren) - .

(hebt die Waffe ein wenig, Theo sinkt auf seinen St.uhi

uriick) Ja, mein Herr, ein ganz gemeiner Dieb sind Sie, '~

Denn, ob man Schmuck stiehlt, Geld oder Frauen, des ist
in meinen Augen genz das Gleiche, Sehen Sie nicht selbst,
ein, wie gemein und niedrig Sie sich benommen heben ?
Beniitzen die Abwesenheit eines Mannes, um @ ssen

Freu zu betdren und zu verfiihren ?! Pfui !

Sie haben kein Recht, mich zu beschimpfen, Ich hebe
Thnen Madelaine nicht gestohlen; es kann einem nur
etwas gestohlen werden, das men besitzt, Sie aber ha-
ben Madelaine nicht ®® sessen, Furl

(spbttisch) So, so, junger Mann, des sind ja sehr
interessante Sachen, die ich da erfahre, Bis heute

hebe ich immer gemeint. , ein Marn hat gewisse Rechte
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auf seine Frau,

Theo: Gewiss hat er das, solenge er auch die Rechte, die
die Frau auf den Mann hat, respektie rt, -Vielieicht
hebe ich ein Unreeht begengen, aber Sie, Herr Faber,

- was haben S-1-e geten ? Sie haben diese schone
Frau vernachléssigt, haben sie nech Liebe schmac "H’E.En
-lassen, ist das kein Unrecht ? Wie viel crosser als
meines ist-es, denn ich hebe -flir-mein Vorgehen ein
Argument, das alles entschuldigh, Ich liebe IhsFrau
und kenn ohne sie nicht leben, |

Georg:  Ja, wissen Sie demnn, junger Mann, ob ich nicht viel-

leicht meine Frau ebenso heiss liebe, wie Sie sie zu
lieben glauben ? Fiir s i e bin ich doch nur durch
die Welt gejagt, fiir s i e habe ich mich abgerackert
3 4h'D Tailes tans xu Missen. ogenian kinten, 1 (EANES
Aber so sind die Frauen, Wa n sie alles haben, sber
wirklich schon alles, dann sehnen sie sich plétzlich
nech dem e i n e n, das sie gerade nicht haben kdnnen,
Denn fiir Spielerei und Téndelei hat men wahrhaftig
keine Zeit, Wern man Geld verdienen muss, um allen

- “keprizidsen Lauwnen einer schonen Frau gerecht zu wer-
den,

Madelaine : (y-o_iz Gewissensqualen cefoltert, stiirzt Ceorg zu His-

sen) Georg - (schluchzend) Georg, kennst Du mir ver-

_ zeihen ? 7
Georga (kiihl) Es wird am besten sein, Madelaine, Du gehst

bis zur Beendigung unserer Aussprache in mein Zimmer, ;
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Ich habe Herrn Gascard noch Verschiedenes zu sagen und
Deine Nerven sind wohl heute schon zu sehr angegrif-

fen, um das, was noch kommt, zu ertragen,

Madelaine: (steht auf, angstvoll , zitabemi)” Aber - nicht wahr,

Georgs

den Revolver - den darf ich doch mitnehmen ? (greift
darnach

(bestimmt) Nein, Madelaine, dasgeht nicht, Es ist
je immerhin mdglich, dass ich ihn noch brauchen wer-

de,

Madelaire : (schreit auf) Nicht, Georg, Nicht !

Geor-g:

(ruhigy sehr bestimat.) Ich wiinsche, dass Du Dich Jet.zt.
entfernst , Madelaine,

Madelaine° (z8gernd, Theo und Georg angstvoll anblickend, durch

. die Tapetentiir ab), - (Kaum hat sich die Tiire hinter

Foat i = N -

Madelaine geschlossen, erhellen sich die Zige beider

Mé&nner, Georg legt den Revolver auf das Tischchen, eilt, | : ._ -

auf Theo zu und driickt ihm warm die Hand)

it :I.h_m.g) Ich Aa.nl{e DJ.\r'J U‘I."heo, Du hast Deine Sache glén-
zebd gemacht , fabelhaft, wirklich !

(lachend) Du aber nicht, minder, Georg, es hat nicht
viel gefehlt, und ich hétte mich wahrhaftig vor Dir
gefiirchtet-

Du hast mir einen grossen Freundschaftsdienst erwie-
sen, Theo, ‘mi—mh—dianka*ﬂzr—dafur— + Madelaine ist
jetzt wohl fiir alle Z@iﬂéﬁ“ﬁﬂ}am ,ﬁieh-imm-
—wesenhell zu betriigen; ich glaubq,,'"/;ien heutigen Sehreck

® rgisst sie nicht so leicht,
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Theo:

Theo:

Georg:

Theo:

.

Georg:

/

:

|

-Was—lwgtdapan ? D:Lé Frauen ver'dlenan nichts besseres,

o )

Die Arme, sie hat mir ordentlich leid getan, was sie
heute fiir Angst ausgestanden hat , (Beide setzen sich)
Ja, ja, es war eine schmerzhafte Kur, sber hoffent-
lich dafiir umso nachhaltiger , Hast Du denn eine Ah-
nung , Theo , was ich gelitten habe, wemn ich Madelaine
80 viel allein zu Hause lassen musste ?-Tag und Nacht —
immer-und- immer zu denken: Was tut sie jetst, denkt
sie an mich,, oderkiisst sie vielleicht gerade einen an-
deren ? (stShnend) Qualvoll, Theo, qualvoll, und dabei
soll man einen klaren Kopf haben, um Geschiéfte zu
machen ! |

(sinnend) Ob wir nicht vielleicht doch gar ZU grau-
Sam WEREN gag_en Deine Frau waren ? e

Heumh sache ist, dass sie den heutogen Abend nicht so
rasch vergisst und ich glaube, dafiir haben wir doch
beide gesorglt, nicht ?

Cewiss, gewiss, Du kennst jetzt ganz ruhig sein, diese
ﬁ;;&ion hat. sicher gewirkt. Wenn reisest Du denn wie-
der weg Piti o

Morgen friih, Ich bin ja nur fiir diese Nacht nach Hau-
se gekommen, Uebrigens dachte ich gar nicht, dass

Du so bald am Ziele sein wirst, Als mich gestern Dein

Telegramm erreichte, war ich ganz iiberrascint, (ihn
fixierend) Bist wohl sehr flott ins Zeug gegangsn ?. .

Man konnte ja fast eifersichtig werden,
(lachend) Aber Georg, was fillt Dir demn ein ? Ich
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war gogh nur Dein Werkzeug, Du hast doch den Plan

sebst entworfen und vorgezeichnet,

Georg: Na ja. (Sinnend) Und - gekiisst hast Du sie wohl sehr
viel was ? (eifsrsiichtig) Wenigstens vorhin, als ich
da hinter der Tapetentiir stand, hast Du es Dir ja
recht gut gehen lassen,

Theo: Na, das musste ich doch, sonst wére sie mir doch nicht
auf den Leim gegangen, Du wirst doch nicht jetzt
wirklich eifersiichtig auf mich werden ?

Georg: (zerstreut) Nein , nein - = “no -~

Theo: (warm) Ich kenn Dir sagen, Georg, ich habe as/gglt{r-

bereut, Dir diesen Freundschaftsdienst zugesaglt zu
heben, denn damals, als Du mich in Deinen Plan ein-
weihtest, da kennte ich Med,,.ah pardon, Deine Frau
noch nicht, Aber als ich sie dann kennen lernte und
sah, was fiir eine reizende, entziickende Frau das ist ..,
da ... na ,., ich kann Dir sagen, ich war oft nshe
dar'an, inr alles zu gestehen,

Georg: Aber Menschenskind. ,wer wird denn so sentimental sein,
(aufstehend) Uebrigens kénnen wir Madelaire ja '
jetzt hereinrufen, dée wird Augen mechen, wenn sie
uns als Freunde wiederfindet, (geht zur Tapetentiire

ruft) Madelaine ! (De sich nichts rithrt, ruft er
laut,erq Madelaine !t (Keine Antwor”o) Aefad |

Georg: (léuft in das Zimmer , zen hBrt ihn Madelaine r'ufen
und Tiiren zuschlagen, denn kommt er verstdrt zurlick)

Madelaine ist nicht hier, begreifst Du das ? % .7
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Des ist doch nicht méglich, ff'ag das Stubenmédchen,
vielleicht weiss die etwas,

Du hest recht, Medelaine ist vielleicht in den Garten
gegangen, (Greift sich an den Kopf) Ich bin nur schon

S0 nervids, (Er geht zur gegeniiberliecenden Tiire, man

_hért, ihn mit einer Frauenstimme werhandeln, denn kommt
er aufgeregt herein, einen Zettel in der Hand) Denke
Dir, Theo, Teheresesagt , Mafelaine sei vor wenigen
Minuten mit Deinem Auto —ﬁgggg'efahren und habe diesen
Brief fiir uns hinterlassen, (Er sinkt in efanen Sessel)
Ich bitte Dich, lies mir vor, was darin steht, ich

bin zu aufgeregh, (er verfolgt das Weitere mit sich
steigernder Errepunc)

(gdeichfalls erregh, qrelft nach dem Zettel und hlickt
hinein, entsetzt) ?;aé ? Ja das ist doch nicht moglich !
(liest) ,Lieber Georg ! Du entschuldigst wohl, dass

ich bel Eurem Gespréch gehorcht habe,-meine Aufregung—
~und-die-dumme Tapetentiire tragen-die-Sehuld, Ich bin
empdrt Uber das falsche Spiel, das mit mir 'gespielt wur-
de und will Euch beide nie wiedersehen, Zum Gliick habe
ich noch@unde @H&ﬁ&&eh-m&%—mﬂ-ﬁea:ﬁen und -
-ichbin-im Begriffe, den einen Yon-ihnen aufi.usuche&

Bemiihe Dich nicht, mich ausfindig zu machen, denn wir

reisen noch heute ims Ausland, Madelaine,”
(vergrébt den Kopf in beide Hénde und weint lautlos)

g M&delajlla ! '-.'..’ "--:_ AMAL ~

(sinkt in einen zweiten Sessel, W rnichtet)

Ay ‘ .{"‘\_.«
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hatte das von ihr- erwartat. (BeJ.de Ménner briiten dumpf
vor sich hln)

=

~

._.:' (L_a_nper'e Pause) % anas.
Madelalne (ist unbemerkt duch die Tapetentiire eincetreten, Sie

sieht die beiden ruhig léchelnd?an) Nun, meine Herren ?

A ——
Georg und Tl'moz(_s_tar'r-en sie an, wie eine Erscheinung) - _,,_ RN
Georg: (ist aufpespringen) Madelaine, ja Madelaine, bist
Du es denn wirklich ?
" Madélaine: (lachelng) Wie Du siehst, mein Freund,
Georg:: (gliicklich, auf sie zu) Madelains ! Du bist nicht weg-
gefahren, Du bist hier, Mddelaine, meine Madelaihe - .
(Umermt und kiisst sie, creift sich an den Kopf) Ja -
aber - diese Therese - was hat denn die bldéde Gans
da vorhin erzaéhlt ?
Medelaine: (wie oben) Therese hat gelogen, so wie ich es ihr
eins tudiert habe,
Georg: (noch fassungsles) Und der Brief, Madelaine, Dein
Brief 7!
Madelaine: (Jein) Eine kleine Revanche, meine Herren, fir
B den Schr'ew:, den Sie beide mir bereitet haben,
s GeorE:'“'Ja, aber, wo haat7bu denn gesteckt, ich habe Dich

doch in allen /Z_immer‘n @esucht,
elaine: Als ich h&r't_.e': dass Ihr mich hereinrufen wollt, lief
ich in den Gar'ten, >
Georg: (weich}-*’fKaxmst Du mir verzeihen, Medelaine ?
Madelaire : (léchelnd) Ich muss wohl - | |
Georg: (driickt _sie jubelnd an sich und kiisst sie) 7\ =" ., (Ao
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Bheo: (der sich bis jetzt diskret im Hintercrund gehalten

hat, vortretend) Und ich, gnédige Frau , darf ich

auch auf Ihre Verzeihung rechnen ?
Madelaine: (kokett) Ich glaube nicht, Herr Gascard , Msin Mann

hat die Entschuldigung, dass er alles aus Eifersucht,
aus Liebe zu mir tat, aber Sie, Herr Gascard, XX
Sie haben Kombdie gespielt und heben mich nicht ein-

mel ein bisschen lieb gehabt,

Theo: (vielsagend) Wer weiss, gpédiga Frau,
Madelaine: (reicht ilm 1léchelnd die Hand, die er lange kiisst)
Georg: (betrachtet die beiden argwéhnisch) Na, Euch zwei

lesse ich noch einmal allein !

VORHANG.

A s o .
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